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Directives et références spécifiques

https://www.kvu.ch/fr/themes/stockage-de-liquides
https://tankportal.ch/fr/informations/
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Directives et références spécifiques

LEaux, art. 22 ss : exigences concernant les liquides de nature a polluer les eaux

OEaux, art. 32 : autorisations, contrbles
OEaux, annexe 4 : mesures d’organisation du territoire
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Organisation du territoire
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Les zones de protection des eaux

zones de protection
S eaux souterraines

captage
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Exemple de zones de protection
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Organisation du territoire
Les zones de protection S1, S2, S3

Zone S3

Secteur (iB

Secteur et zones de protection des eaux
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Types d'installations

Récipient : contenant possédant
un volume utile compris entre 20 et 450
litres;

Petit réservoir : installation dont le volume
utile est compris entre 451 et 2000 litres;

Réservoir de moyenne grandeur :
installation dont le volume utile est compris
entre 2001 et 250'000 litres;

Grand réservoir : installation dont le |
volume utile est supérieur a 250'000 litres.

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux 11
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Exigences pour les installations

Secteurs de
protection

Installations

N Installations pour
récipients Non Non

20 a 450 I \ aver.!:n volume utile total autorisées ! autorisées”

supérieur a 450 litres

Installations de petits MNon Nen
réservoirs autorisées : autorisées*

; vol. utile totel = 30 m par
1, let, h, OEaux)

Installations de Non Non
réservoirs de autorisées : autorisées™
moyenne grandeur

Seuls sont autorisés les réservoirs pour huile de

chauffage et huile diesel destings & ‘approvision-
nement en énergie de batiments ou d'explottations.

POt 2 ans au max,

Places de Non Non
transvasement autorisées | autorisées”

Réservoirs et

C " Non autorisés
conduites enterrés

Installations

B e Non autorisées
d'exploitation

. autorisées™
Insiallaizlons de grands Non autorisées
réservoirs

Non
autorisés

de toute ir 1 (Annexe 4, ch, 221, 222 et 223, OEaux)

Non Pour des motifs importants (voir les Instructions pratiques pour la pi ion des eaux soL de 'OFEFP),
l'autorité peut accorder des dérogations si toute menace pour ['utilisation d'eau potable peut étre exclue (An-
nexe 4, ch. 211 resp. 222, OEaux), il doit &tre établi que I'installation ne peut &tre implantée en un autre lieu.

les i 1s dofvent élre autorisees par l'autonté (Art. 19, al. 2, LEaux; art. 32. al. 2, let. h. i
et j, OEaux). Les installations d'entreposage doivent &tre contralées au mains tous les 10 ans par une personne compé-
tente (Art. 22, al. 3, LEaux; art. 32a, al. 1, OEaux).
Notification obligatoi les installations doivent étre notifiées conformément aux directives de "autorité (Art.
22, al. 5, LEaux). Contréle, exploitation et maintenance sous responsabilité propre du détenteur de l'installation
(Art. 22, al. 1, LEaux).

Pasd ni de . Controle, itation et maintenance sous responsabilité
propre du détentsur de l'installation (Ad. 22, al 1, LEaux)

autorisés®

‘ Liquides qui, en petite quantité, peuvent polluer pour les eaux (Liquides de la classe A) |

| 2 [ Liquides qui, en grande quantité, peuvent polluer pour les eaux (Liquides de la classe B) |

Source : https://www.kvu.ch/frithemes/stockage-de-liquides

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux
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Classes de danger des liquides

SO OODP®

Potentiel de danger  faible

important
Classe de danger
pour les eaux nwg 1 2 3
(WGK)' Non dangereux Faiblement dangereux*® Dangereux** Trés dangereux* **
Classification suisse? B A
Klassierung wassergefahrdender Flissigkeiten
Stand: 9. Marz 2009
(1061-0918)
1. Ausgangslage
Mit der Anderung vom 18. Oktober 2006 der Gewasserschuizverordnung vom 28. Okio- \ /
ber 1998 (GSchV; SR 814 201) wurde die Vierordnung vom 1. Juli 1998 Uber den Schutz
der Gewasser vor was gheiten (VWF) und der Be-
Benzaldehyd 100-52-7 A
Benzin 86200-81-5 A
Benzol T1-43-2 A
Benzoisulfochlond Benzolsulfonyichlond 98-08-9 B
Benzylalkohol 100-51-6 B
Benzyibromid a-Bromitciucl 100-38-0 A
Benzyichlorid ST? a-Chiortoluol 100-44-7 A

https://www.bafu.admin.ch/dam/bafu/fr/dokumente/tankanlagen/fachinfo-
daten/klassierung_wassergefaehrdenderfluessigkeiten.pdf.download.pdf/klassierung_wassergefaehrdenderfluessigkeiten.pdf

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux 13
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Exigences générales

Au, UB : volume de rétention = volume du plus grand contenant;

En zone S3 : volume de rétention = 100% de 'ensemble des contenants et max 450 | par installation;
Les récipients doivent étre en bon état, étanches et correctement étiquetés;

Le dispositif de rétention doit étre résistant aux produits chimiques;

AdBlue®

1

e

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux

14



. @ aavs | uesa
Concept d’entreposage — principes généraux

=>» Attention particuliére aux mesures visant a empécher la pollution des eaux (p. ex. dispositifs de
retenue et de bassins de rétention);

=>Les écoulements au sol se trouvant aux alentours doivent étre bouchés ou sécurisés de sorte que les
produits dangereux ne puissent pas s’é€couler de maniére non contrélée en cas d’incident.

Source : Guide «Entreposage des matieres dangereuses> Edition 2011 révisée, avec SGH/CLP

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux 15
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Conférence des chefs des services de la
ction de l'environnement de Suisse

e KVU CCE CC/ b ™"

Exigences o

Récipients et grands récipients pour vrac

uuuuuuu s dans un i = dans un local

Dans les espaces d’entreposage :
*Récipients (< 450 |) [Cf. fiche technique G1 KVU] :
> Dispositifs de rétention, ou

> Espace d’entreposage fermé, sans grilles de sol ni
écoulement possible (seuils surélevés) avec
revétement spécial résistant (résine, etc.) aux
liquides entreposés (# chape ciment, béton sans
revétement).

Petits réservoirs > 450 |) [Cf. fiche technique K1 KVU] :
> Dispositifs de rétention

= Au, UB : volume de rétention = volume du plus
grand contenant + réservoirs isolés
hydrauliquement;

» En zone S3 : volume de rétention = 100% de
I'ensemble des contenants et max 450 | par
installation;

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux



N © #cvs |uPsa

Exigences

A I'extérieur (cr. fiche technique G2 KvU] ;
« Sur sol stabilisé;
» Dispositif de rétention
= Au, UB : volume de rétention = volume du plus grand contenant;

= En zone S3: volume de rétention = 100% de I'ensemble des contenants et max
450 | par installation;

» |déalement sous couvert;

« Sinon couvert, la capacité de I'ouvrage doit en plus permettre de recueillir une
quantité d'eau pluviale de 200 I/m2 de surface horizontale.

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux 17
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Exigences

4 Dans les locaux d’exploitation :

» Les fats sur chariots peuvent étre utilisés sans dispositifs de rétention si le local ne
présente aucun raccordement a I'égout au niveau du sol ou si ceux-ci sont
raccordés a la canalisation via une installation de prétraitement des eaux usées
(IPE);

« En l'absence des installations ci-dessus, ils peuvent étre entreposés dans les locaux
d’exploitation sans dispositifs de rétention au maximum 24 h (durant la semaine de
travail). Durant le week-end, ils doivent par contre étre stockés dans un espace
d’entreposage conforme (=sécurisé).

Entreposage des liquides de nature a polluer les eaux 27
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Bildquellen sofern nicht anders erwahnt: diverse kantonale und stadtische Fachstellen



	Formation IE�Stockage des liquides pouvant �polluer les eaux
	Référent
	Foliennummer 3
	Directives et références spécifiques
	Directives et références spécifiques
	Organisation du territoire
	Les zones de protection des eaux
	Foliennummer 8
	Exemple de zones de protection 
	Organisation du territoire
	Types d'installations
	Exigences pour les installations
	Classes de danger des liquides
	Exigences générales
	Concept d’entreposage – principes généraux
	Exigences
	Exigences
	Foliennummer 18
	Foliennummer 19
	Foliennummer 20
	Foliennummer 21
	Foliennummer 22
	Foliennummer 23
	Foliennummer 24
	Foliennummer 25
	Foliennummer 26
	Exigences
	Foliennummer 28
	Foliennummer 29
	Foliennummer 30
	Foliennummer 31

